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1. Warum lohnt die Erforschung der Geschichte
des Sprachenlernens und -lehrens?

* Geschichte ist so allgegenwartig wie Raum und Zeit.
* Geschichte ist kein linearer Prozess der permanenten Optimierung.
e Sprachenlehren war ein bedeutendes Element kultureller Entwicklung.

 Historische Fremdsprachenforschung hilft uns zu erkennen, welches die
konstanten und universalen Elemente und die Grundfragen von
Fremdsprachenlernen und Fremdsprachenunterricht sind.

e Der Blick in die Vergangenheit kann uns Gberraschende Einsichten liefern.



2. Die historische Fremdsprachenforschung in Deutschland seit dem 19.

Jahrhundert: Themen

Autor/in Jahr Lernen Lehren Sprache/Inhalt Kontext/Uberblick/Institution
Erhart 1890 Wiirttemberg
Dorfeld 1892 Franzdsisch
Liese 1904 Comenius

Huth 1905 Franzosisch
Boerner/Stiehler neuere Sprachen
1906

Behrens 1907 Uni GieRen
Driedger 1907 Konig Lehrbuch

Horn 1911 Grammatiken

Streuber 1914 Methoden

Bollendorf 1918 Magers Methode

Schmidt 1931 FrzU im 17. Jh.

Aehle 1938

EU an Ritterakademien

Rauscher 1957

Collegium Illustre

Flechsig 1962

neuspr. Bildung

Sauer 1968

Fremdsprachen an
Volksschulen

Riilcker 1969

FSU an hoheren Schulen

Schroder 1969

EU Universitaten

Hérmann 1971

Englischlehrbiicher

Hierl 1972

amerik. Deutsch-Lesebiicher

Mihm 1972

neusprachl. Didaktik

Diehl 1975

dt. Lit im franz. Dt.Lesebuch

Raddatz 1977

Englandkunde

Schilder 1977 Medien

Turner 1978 Grammatiken

Haenicke 1979 Geschichte Anglistik 1850-
1925

Bode 1980 Textinhalte Frz.biicher

Harks-Hanke 1981 FSU in Lehrplan

Niederldnder 1981 Schulgrammatiken

von Walter 1982 EUim 19.Jh

Finkenstaedt 1983 Geschichte der Anglistik

Kilian 1984 EU an Volkshochschulen

Krauskopf 1985 Dtld. u. Frankreichbild

Christmann 1985 Anglistik + Romanistik 19. Jh

Lehberger 1986 EU im Nationalsozialismus

Macht 1986-90 Methoden

Espich 1987

Englandbild DDR




2. Die historische Fremdsprachenforschung in Deutschland seit dem 19.
Jahrhundert: Themen

Autor/in Jahr Lernen Lehren Sprache/Inhalt Kontext/Uberblick/Institution
Neuroth-Hartmann Bild der Spanier
1987
Ammer 1988 Deutschlandbild
Doerk 1990 Deutschlandbild
Maald 1990 Lehrpléne FrzU
StrauB 1990 Jenaer FSlehrer
Apelt 1991 Methoden
Funk 1991 EU Bildungsziele
Theis 1991 Amerikabild
Reinfried 1992 Bild im FSU Bild im FSU
Schreiner 1992 Lebens-
geschichten
Werner 1993 Lyrik im EU
Klippel 1994 Methoden Lehrbiicher
Radtke 1994 . __ ! Dialoge
Wegner 1999 DaF in England, Frankreich
Hausmann 2000
Spantzel 2001 Landesk. FSU DDR
Doff 2002 FSU Méadchen
Hausmann 2003 Anglistik im Dritten Reich
Franz 2004 Sprachfihrer fur
Auswanderer
Ried| 2004 Hermann Breymann
Hillen 2005 Geschichte des FSL
Eder 2006 DaF in Donaumonarchie
Doff 2008 Englischdidaktik nach 1945
Kalkhoff 2010 roman. Philologie
Ostermeier 2012 Sprachenfolge FSU 19. Jh.
Kolb 2013 Kultur im FSU Dtld., Fr,
Schwed
Kuhful 2014 FrzU in der frihen Neuzeit
Ruisz 2014 re-education nach 1945
Schleich 2015 Schiilerbriefwechsel
Giesler 2018 EU Bremen 19. Jh.
Will 2018 Authenticity
Mdller 2019 Grammatikunterr. Hauptschule nach 1945




2. Die historische Fremdsprachenforschung
in Deutschland seit dem 19. Jahrhundert:
Schwankende Forschungsaktivitat

1890-
1910

1911-
1930

1931-
1950

1951«
1970

1971-
1990

1991-
2010

2011-
2020

24

19




2. Die (historische) Fremdsprachenforschung
in Deutschland seit dem 19. Jahrhundert:
Wer forscht?

Bis 1800 Bis 1900 Bis 2020

Lehrer/Erzieher

e | LEDrEr .
Neuphilologen WISSe n

Grammatiken
Theoretiker

(Sprachwissenschaftler)
Laien

Lehrerinnen

schaftler

Innen




3. Globaler Fokus

Die Erforschung der langen Geschichte des Fremdsprachenunterrichts in
Deutschland, in Europa und in der Welt kann auf der Basis einiger weniger
grundsatzlicher Fragen erfolgen:

Wer lernt/lehrt fremde Sprachen?

Welche Sprachen wollen/miissen gelehrt/gelernt werden?
Wozu dient das Sprachenlernen?

Wie werden Sprachen gelehrt/gelernt?

Wo findet Sprachenlernen/Sprachunterricht statt?



3. Globaler Fokus

History of Language Learning and Teaching = https://www.hollt.net

McLelland, Nicola/Smith, Richard (Hrsg.) (2018): The History of Language Learning
and Teaching. 3 Bande. Cambridge: Legenda.

Dazu zwei Rezensionen, die Sie bitte lesen:

Coffey, Simon (2021): Review essay: The history of language learning and teaching.
Language & History 64, 61-64. DOI: 10.1080/17597536.2020.1744268

Gliick, Helmut (2019): Review of McLelland/Smith (2018) The History of Language
Learning and Teaching. Historiographia Linguistica 46:1, 208-217.
https://doi.org/10.1075/h1.00046.glu
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3. Globaler Fokus

McLelland, Nicola/Smith, Richard (Hrsg.) (2018): The History of Language Learning and Teaching. 3 Bande. Cambridge: Legenda.
Dazu zwei Rezensionen:
Coffey, Simon (2021): Review essay: The history of language learning and teaching. Language & History 64, 61-64. [DOI: 10.1080/17597536.2020.1744268]
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=2 Wenn Sie die beiden Rezensionen lesen/gelesen haben, machen Sie sich bitte zu
folgenden Fragen ein paar Notizen:

1. Welche Aspekte werden von den Rezensenten positiv hervorgehoben?
2. Wo sehen die Rezensenten Forschungsliicken?

3. Wie wird jeweils Uber das wissenschaftliche Vorgehen einzelner Autor:innen
geurteilt?

4. Inwiefern wurde lhr Interesse an einzelnen Beitragen der Sammelbande
geweckt?



4. Wie wird historisch geforscht?

Quellen
schriftliche
bildliche
gegenstandliche
mundliche

=>» Fallen lhnen zu jeder Kategorie konkrete Quellen ein, durch die wir
mehr Gber die Geschichte des Fremdsprachenlernens und —lehrens
erfahren konnten?



4. Wie wird historisch geforscht?

Schriftliche Quellen
offizielle, z.B. Gesetze, staatliche Lehrplane
halboffizielle, z.B. schulinterne Curricula, Zeugnisse
private, z.B. Briefe, Tagebtcher
offentliche, z.B. Zeitschriftenaufsatze, Lehrwerke



4. Wie wird historisch geforscht? Hilfsmittel

Ohne Quellen gibt es keine historische Forschung. Fur Studien zur
Geschichte des Fremdsprachenunterrichts in Europa und in
Deutschland liegen eine Reihe von.Binliographien (z.B. Stengel 1890;
Breymann 1895 und 1900; Schroder 1975), Quellensammlungen (z.B.
Flechsig 1970; Hillen 1979; Christ & Rang 1985), Chroniken (z.B.
Schroder 1980-1985) und Verzeichnisse (z.B. Kossler 1987 und 1991) zu
verschiedenen Sprachen, Zeitraumen und Regionen vor.



4. Wie wird historisch geforscht?

5.3.1 Quellenanalyse

hermeneutische und analytische Verfahren

Analyse des historischen Kontexts

Diskursanalyse: Rekonstruktion von Prozessen der sozialen Kommumkatlon im Diskurs
Makro- und Mikroanalysen

.. . )
Historische Methode
Heuristik Kritik Interpretation
historische Frage und auBere Kritik: ‘ Auslegung und Erklarung
Gegenwartsbezug Echtheit, der Quellen
; Vollstardigkeit,
Erstﬁllung eines Autorsc’h.aft Aufdecken von
Textkorpus A Zusammenhangen
?Uiiwﬁg: f;']g die innere Kritik:
einanaly Zeitnahe, Aussagekraft,
Zuverldssigkeit
_/
I
Verfahren

© 2022 - Narr Francke Attempto Verlag GmbH + Co. KG
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4. Wie wird historisch geforscht?

Beispiel Lehrwerk:
Arnold, Theodor (1718).

Neue Englische Grammatica,....

Hannover: Nicolaus Forster

26.01.2023

7 A NEW
-ENGLISH' GRAMMRR:;
= OR A SHORT.
LA BUT '
CLEAR AND SURE

DIRECTION

i FOR THE TRUE
PRONUNCIATION, ACCENTUATION
AND
‘ '~ COMPLEAT ACQUISITION
|

. OF THE ENGLISH TONGUE.

e

: Together with
1. The chiefeft Englifh Idioms.
2. The'Englith Coin, Weight and Meafure. -
3. Several familiar Dialogues.
. 4. The exquifiteft Engli{h Proverbs.
5. Some jcl%am: and very curious Letters,
6. A fhort Colledtion of the Titles, and

7- A Vocabulary of the moft needful Words,
+ In an Alphabetical Order. .

. BY N
. THEODORE ARNOULD.
OF joyned Letters Syllables of Syllables Voices,
Of joyned Poices Sensences and fenfe.
HANOVER

Princed for NICHOLAS FORSTER,
i Bookfller of the Court. 1718. - .

rruaﬂ-—

@Woweifung

| 2. (échand gemeinen Sefprachen.
| 5. Ginigen giecTichen und febt curienfin Briefen.

. Teue Cnglifche ;
- "GRAMMATICA, |
C o Ober fursaefagite, ' !

Sebod deutlicye und fichere

Sut ridytigen )
Pronunciation, Accentuation und
o vblligen Begreifiung
ot Englifhen Speadye,
YTebft

1, Denenvornehmften Cnglifthen Idiotifini.
2.Der Englifthen Mimse, Setwidstund Maafe i

3. Denen auserlefenfien Cnglifthen Proverbii.

6.Cinem Fursenus;ua deverTituln undAuffihrifften.

7. \nbeinem IBoeterBud) dever nithigfien Parsinm

Orationss, in ¢inge Alphabetifchen Drdnung.

. . Durd)
THEODORUM ARNOLD.

- Fx conjun@is Litceris Syllabz, ex Syllabis Vaces,

Ex Vocibus conjundis fententiz & fenfus.

HANOBER

Berlegts Micolous Forfier, Bibl Aulic.

_ E718.
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4. Wie wird historisch geforscht?

Konig, Johann (1755).
Der getreue Englische
Wegweiser, ....
6. Aufl. (1. Aufl. 1706)
Leipzig: Jacobi
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THE _
TRUE ENGLISH

GUIDE

for the

GERMANS.

Containing
1. Anew and ufifil Grammar.
1. A covious and wel! riz'gfﬁ(’d Vocabulary,
111 Englith Phrafes and Idioms.
IV. Choice Englifh Proverbs. -
V. Familiar Dialogues. =

e _@ng{iftben Syradye
giv die Feutfihen.

‘Kn fidh begreiffend

und nitgliche GrarmraTic,

T o Dber
Furfe, dody grimdlide Anleitung jur

i

VI. ALondon-Guide, of the Curigfities 1o be Gin reidyes und wobleingeridetes Wirter-Bu,
feenin and about London. Englifhe Rebens-Arten,

ene Englifdie Spriid): Whieter,
Gefpradye.

VII. Some Direfions for writing Letters,

VIIL A few of Efop’s Fables; And prd
4 lit hme n WBegroeifer burch fonden, von den Curiofied
1X. A Tuble for Englithmen zo learn to e, uriofitdten,

yead German, 1. Einige Anmweifun i i
Il gen.surh Briefs Screiben ;
Firft publifhed by Iif Jebft etlichen ﬁdbelﬂ Efopi, und "

‘ { Ciner Tabelle fite Engeldnder, Teutfd (o
J OHN KIN G, i i memﬁi fert julernen,
Mafter of that Language in London. ? Coem e )
But now reprinted the fixth Time, with many ; “ﬁp D ann %ﬂ oni g’
wfetul Addiziems wnd Correchons, . Englifthen Sprach:-Meiter in Ponden,.
1260 aber mit vielen nitglicen Vermebrungen

und Verbefferungen sum Sechften mabl
: neu aufgelegt.

it Ronigl. PoplundChurfirfl. Sachp. 9llergndd Privilegio,

Leipsig, 1755,
Bey Carl fudwig Jacobi.

With His Majefly’s the King’s of Polsnd, and Ele&or’s of
Saxony moft gracious Privilege,

Leipzig, 1755-
Printed for Charles Ludwig Facobs.
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4. Wie wird historisch geforscht?

Lehrwerke sind die am haufigsten untersuchte Quellenkategorie.

=» 1. Warum ist das so? Was glauben Sie?

2. Was fallt lhnen zuerst an dgiesen beiden Titelseiten von Arnold
(1718) und Konig (1755) auf?

3. Welche Informationen tUber den Inhalt dieser beiden
Sprachlehrbucher fur das Englische aus dem frihen 18.
Jahrhundert entnehmen Sie den Titelseiten?



5. Historische Fremdsprachenforschung —

Was ist gut?
. kein/kaum Aktualitatsdruck
. viele Forschungslicken, so dass grolRe Auswahl an Forschungsfragen
. Ergebnisse sind nicht rasch tUberholt
. Anknlpfen an aktuelle Fragen/Frobleme
. lokale/regionale Relevanz
. wissenschaftliches Schreiben in Alltagssprache
. Anknupfungspunkte zu historischer Bildungsforschung, Geschichte der

Linguistik, Geschichtswissenschaft etc.
. Entdeckerfreude



5. Historische Fremdsprachenforschung —
was ist schwierig?

. zeitaufwendige Recherchen

. unsichere Quellenlage

. Generierung eines Quellenkorpus (ggf. Detektivarbeit und/oder
Frustration)

. Fragestellung vermutlich abseits aktueller Trends

. Forschungsmethoden werden nicht an Uni vermittelt, daher
Eigenarbeit erforderlich

° Finden einer kundigen Betreuung evtl. schwierig

° ,not sexy“

. je nach Untersuchungsfokus ggf. nicht international interessant



....und wenn Sie noch Lust haben, weiter lber historische
Forschung in den Fremdsprachendidaktiken nachzudenken, dann
habe ich hier noch ein paar Vorschldge....

1. Welche aktuelle Frage interessiert Sie im Hinblick auf deren
historische Entwicklung?

2. Auf dem Speicher eines schon lange existierenden Gymnasiums
finden Sie einen Karton mit Schilerarbeiten aus den 1920er Jahren.
Wie kdnnte eine Forschungsfrage dazu lauten?

3. Sie lernen eine Fremdsprachenlehrerin kennen, die zwischen 1970
und 2000 Englischunterricht in Leipzig erteilt hat. Welche Fragen
wulrden Sie ihr gerne stellen?
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